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VAN KURESIN AGZINDA DEYiIMLER

Sahap BULAK"
Oz

Ag1z calismalarinda genellikle ¢alismanin sonuna sézliik ve dizinler
eklenir. Ancak bu sozliik ve dizinlerde deyim ve o6zellikle atasdzlerine pek
yer verilmez. Halbuki bir dilin ifade giicii, islenmislik diizeyi ve sdz
varliginin zenginligini gosteren deyim ve atasdzlerinin agiz calismalarinda
goz ardi edilmesi, bu aragtirmalarinin 6nemli bir eksikligidir. Bu eksiklik,
agiz caligmalarinda elde edilen verilerin yeterince degerlendirilmedigini
gosterir. Yapilan agiz ¢alismalarinda deyim ve atasozleri tespit edilerek
bunlarin nerede ve ne anlamda kullanildiklart kayit altina alinmalidir.
Boylece bir yandan pratik zeka iiriinii olan konusma dilinin ifade giicii ve

islenmislik diizeyine onemli katkilar saglanirken bir yandan da kiiltiir mirasi
kayit altina alinmis olur.

Miilakat, gozlem ve simniflandirma metotlar1 kullanilarak sondajlama
usuliiyle yapilan bu calismada Van Kiiresin Agzi’nin konusuldugu Van il
merkezi ve merkeze bagh kdyler ile Ozalp, Saray ve Edremit ilce merkezleri
ile bu ilgelere bagli kdylerde konusulan Van Kiiresin Agzi’nda kullanilan
deyimlerden olusan s6z varlig1 derlemeleri yapilmistir. Daha sonra bu agizda
kullanilan sesler tespit edilerek bir alfabe olusturulduktan sonra, yapilan
derlemeler transkripsiyon isaretleriyle desifre edilmistir. Boylece yok olma
tehlikesiyle karst karsiya olan Van Kiiresin Agzi’nin ifade giicii, islenmislik
diizeyi ve sdz varligr zenginligini gosteren deyimlerin dokiimantasyonu
¢ikarilmistir. Bu deyimlerin kaynak kisileri verilmis ve derlenen deyimlerin
ne durumda ve ne anlamda kullanildiklar1 tespit edilerek kayit altina
almmugtir.

Anahtar Sozciikler: Tirkiye Tirkgesi, agizlar, Van Kiiresin Agzi,
deyimler.

IDIOMS IN VAN KURESIN DIALECT
Abstract

In general, lehicons and indehes are prepared in studies of dialect.
However, there is not much allowed for idioms and notably proverbs in such
lehicons and indehes. It is a shortcoming for such studies to ignore idioms
and proverbs which reveal articulation of a language, level of functionality
and richness of vocabulary in studies of dialect. This shortcoming points to a
failure of sufficient assessment data obtained in studies of dialect. In studies
of dialect, idioms and proverbs should be determined and where, for what
and in what sense these are used should be recorded. In this way, while in
one hand important contributions will be made to articulation and level of
functionality of the spoken language as a product of practical intelligence;
cultural heritage will be recorded on the other.

This study, made by drill method using interviews, observations and
classification methods, contains collations of vocabulary composed of idioms
from Van Kuresin Dialect spoken in center of Van city and its villages as
well as in county towns Ozalp, Saray and Edremit as well as districts of these
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towns. After an alphabet has been formed following a determination of
phones used in this dialect, collations made have been decoded through
transcription signs. As a result; idioms have been documented, showing
articulation, level of functionality and richness of vocabulary of Van Kuresin
Dialect which is on the verge of ehtinction. References of these idioms have
been given together with their features and compiled idioms have been
recorded following a determination of in what situation, why and in what
sense they have been used.

Keywords: Turkey Turkish, dialects, Van Kuresin Dialect, idioms.
1. Giris

Bir milletin kiiltlirinii yasatan ve besleyen degerlerin en dnemli kaynaklari, o milletin
dili ve folklorudur. Agizlar, o agzin ait oldugu dili konusan milletin hem dilini hem de kiiltiir ve
folklorunu yansitan kiiltiir hazineleridir. Yazi dili igerisinde bulunan farkli konusma bigimleri
olan agizlar, dogal dil malzemesini ve s6z varligin1 barindirdif1 i¢in bazi diizenlemelerden
gegerek islenen yazi diline gore farkli dil 6zellikleri ve s6z varligini biinyesinde bulundurabilir.
Bu bakimdan agiz c¢alismalarinda elde edilen veriler fonetik, morfolojik ve etimolojik
calismalara ¢oziicii veya destekleyici katkilar saglar. Dil ile ilgili sorunlarin ¢oziimiinde ¢ok
onemli basvuru kaynaklar1 olan agizlarin ses bilgisi, sekil bilgisi, kelime bilgisi, climle bilgisi,
anlam bilgisi, s6z dizimi ve so6z varligi ile ilgili 6zellikleri sadece dil bilimi i¢in degil; halk
bilimi, tarih ve sosyoloji gibi bilim dallar1 i¢cin de ¢ok degerlidir. Ge¢ kalmadan kayit altina
almarak korunmasi gereken bu kiiltiirel degerlerin unutulmasi veya bozulmasi, zengin kiiltiir

hazinelerinin yok olup gitmesine sebep olmaktadir.

Agizlar, glinlimiizde yok olma tehlikesiyle kars1 karsiyadir. Egitim 6gretim imkanlarinin
Anadolu'nun en iicra koselerine ulagsmasiyla okuma-yazma oraninin her gecen yil daha da
artmaktadir. Kitle iletisim araglarinin yayginlagmis, eskiden yolu bile olmayan dag koylerine
radyodan sonra televizyon ve telefonun da ulagsmistir. Basin yaym faaliyetleri yaygilik
kazanmis, ulagim imkanlarinin gelismesiyle koyden kente gogiin hizlanmistir. Biitiin bu etkenler
agizlarin hizla 6zelliklerini kaybetmesine yol agmaktadir. Bugiin bir¢ok yorede agizlari, sadece
kirsal kesimdeki okuma yazma bilmeyen ve sehre fazla gidip gelmeyen yash insanlar muhafaza
etmektedir. Bu insanlar da 6lmeden agizlara ait dil malzemesi kayit altina alinmalidir. Aksi
takdirde agizlarin tasidigi zengin kiiltiir hazinesi ve igerisindeki tarihi dil degerleri yok olup

gidecektir.
Dil bilgisi; ses bilgisi, sekil bilgisi, kelime bilgisi, ciimle bilgisi, anlam bilgisi ile s6z
varligindan olusan bir biitiindiir. Agiz arastirmalari, agirlikli olarak ses ve sekil bilgisi

aragtirmalar olarak goriildiigiinden derlenen metinler iizerinde ¢ogu zaman sadece ses ve sekil
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bilgisi incelemesi yapilmaktadir. Bu iki alan disindaki kelime bilgisi, ciimle bilgisi, anlam
bilgisi ile deyim ve atasozii calismalar1 g6z ardi edilmektedir. Agiz aragtirmalarinin yazi diline
sadece ses ve sekil bilgisi acisindan degil, dilin diger alanlarinda da katkilar1 oldugundan bu
arastirmalarinin dilin biitiin alanlarin1 kapsamamasi nedeniyle faydalari sinirh kalmaktadir. Agiz
calismalarinda kelime bilgisi, climle bilgisi, anlam bilgisi alanlar1 ile deyimler ve atasdzlerine de
yeterince agirlik verildiginde bu calismalar, daha verimli hale getirilerek agizlardaki dil ve

kiiltiir zenginligi tam ve dogru olarak ortaya ¢ikarilabilir.

Deyimler, bir kavrami ya da durumu etkileyici bir anlatimla 6zel bir yap1 veya s6z
dizimi ig¢inde belirten kaliplasmig kelime gruplart veya climlelerdir. En az iki ve daha fazla
kelimeden olusan deyimleri olusturan kelimelerin genellikle biri, birkagi veya tamam ger¢ek
anlaminin disinda mecaz anlamda kullanilir. Bu sebeple deyimlerin ¢ogu, gercek anlaminin
disinda ayn bir anlam ifade ederler. Deyimler kaliplasmig kelime gruplar1 ve ciimlelerden
olustugu i¢in bir deyimin kelimeleri veya s6z dizimi degistirilemez. Bu sebeple bu ¢aligmada
tespit edilen deyimlerin kelimeleri ve s6z dizimlerine dokunulmamig, bunlar Van Kiiresin

agzinin dogal konusma akisi i¢indeki bigimleriyle verilmistir.

Agiz calismalarinda genellikle ¢calismanin sonuna sozliik ve dizinler eklenir. Ancak bu
sozlikk ve dizinlerde deyim ve Ozellikle atasdzlerine pek yer verilmez. Bir dilin ifade giicii,
islenmislik diizeyi ve soz varhiginin zenginligini gosteren deyim ve atasdzlerinin agiz
calismalarinda gbz ardi edilmesi, bu arastirmalarin 6nemli bir eksikligidir. Bu eksiklik, agiz
calismalarinda elde edilen verilerin yeterince degerlendirilmedigini gosterir. Yapilan agiz
calismalarinda deyim ve atasozleri tespit edilerek bunlarin nerede, ne i¢in ve ne anlamda
kullanildiklar1 kayit altina alinmalidir. Bdylece bir yandan pratik zeka iriinii olan konusma
dilinin ifade giicii ve islenmislik diizeyine 6nemli katkilar saglanirken bir yandan da kiiltiir

mirasi kayit altina alinmis olur.

Azerbaycan Tiirkgesi sadece Azerbaycan ve Iran’da degil basta Anadolu olmak iizere
Tirkistan ve Ortadogu’nun degisik yerlerindeki kiigiik topluluklarca konusulmaktadir. Basta
Kars, Igdir ve Van Golii havzast olmak {izere Dogu Anadolu’daki bazi yerlesim yerlerinin
dilleri iizerine yapilan ¢alismalar bu bolge agizlarinin Azerbaycan Tiirkgesinin etki alani iginde
oldugunu gostermektedir. Bu agizlardan biri de 1900’1i yillarin baginda Giiney Azerbaycan’dan
gd¢ ederek Van il merkezi ve merkeze bagl bazi kdyler ile Ozalp, Saray ve Edremit ilce
merkezleri ile bu ilgelere bagli baz1 kdylerde iskan ettirilen Azerilerin konustugu Van Kiiresin

agzidir.
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Miilakat, gézlem ve siniflandirma metotlar1 kullamlarak sondajlama usulii'yle yapilan
bu caligmada Van Kiiresin agzinin konusuldugu Van il merkezi ve merkeze bagl koyler ile
Ozalp, Saray ve Edremit ilce merkezleri ile bu ilgelere bagl kdylerde konusulan Van Kiiresin
agzindan derlemeler yapilmistir. Daha sonra bu agizda kullanilan sesler tespit edilerek bir alfabe
olusturulduktan sonra, yapilan derlemeler transkripsiyon isaretleriyle desifre edilmistir.
Desifreler metin héline getirilerek agiz incelemesi yapilmis, bu metinlerde gecen deyimlerden
Van Kiiresin agzimin ifade giici ve sdz varligi zenginligini gosteren deyimlerin
dokiimantasyonu yapilmistir. Kaynak kisileri ve climle i¢inde kullanimlariyla beraber verilen bu

deyimlerin ne durumda ve ne anlamda kullanildiklar1 tespit edilerek kayit altina alinmistir.

2. Deyimler
adim kur-
"onin adin1 kurmisdila ismayil"

agihin at-

"agilin1 att1 kiz1 da ogli de indi ikisi de
hested1"

aghne diis-

"kulagmin igmme batmis o kulaginin elled1
agline diist1"

agz kapali ol-

"onler nédir onler de né agzimiz kapalidir
muhurlidir”

agzina ferman cek-
"men ferman ¢ekerem korharam rezildile"

agzim bagla-

"cenavi allah ta'ala  hepsmmin  agzini
baglamisti"

allah kader et-

"wallah allah kader etmisti evlendih
nisannandih "

allah kederni getir-

! Belli nitelikte hedef goriismeci kitlesi olan ve bu kitleden herhangi birileriyle yapilabilen genel planl gériisme

bigimi, niteliksel goriisme.

Lakap tak-

(Kaynak Kisi: Nigar Yagdiran, Van-Merkez- Iskele
Mahallesi, 80 yasinda, okuryazar degil)

Delir-

(Kaynak Kisi: Nigar Yagdiran, Van-Merkez- Iskele
Mahallesi, 80 yasinda, okuryazar degil)

Hatrina gel-

(Kaynak Kisi: Nigar Yagdiran, Van-Merkez- Iskele
Mahallesi, 80 yasinda, okuryazar degil)

Herhangi bir sebepten dolay1 konugama-

(Kaynak Kisi: Muzaffer Barlik, Van-Saray- Siriml
Koyii, 75 yasinda, okuryazar)

Konusmama karari al-

(Kaynak Kisi: Seyda Sapan, Van-Merkez- Iskele
Mahallesi, 72 yasinda, okuryazar degil)

Haksiz olup kendini savunama-

(Kaynak Kisi: Nigar Yagdiran, Van-Merkez- Iskele
Mahallesi, 80 yasinda, okuryazar degil)

Kadere riza gostermenin ifadesi olarak kullanilir.

(Kaynak Kisi: Ayse Keser, Van-Merkez- Bostanigi
Beldesi, 85 yasinda, okuryazar degil)

Vadesi tamam ol-
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"neyse surindim allah kederimi getirmemisti
gitim"

allah alnina yaz-

"allah yazit alnima kaderimde vardi oni
gorecem"

‘allem kullem ol-

"o bi¢im 'allem kullem oldi bizim mayislar1 da
buninki oreye gitt1"

alli giilli koceye ver-

"bes tene kiz kiz idi alli giilli verdim koceye"

alminin teriynen kazan-

"menim param helalidi yan1 wallahi béle
alnimin teriynen kazanmistim"

aklin basan gel-

"yiiz askerin bedeline onnarin hepsini
kiracagidi o zaman aklin basan gele"

allahin hosuna gitme-

"dokkiz sene lis aylart tutmigem diyém allaha
hos gitmez oningin dynamirem"

allahe cagir-

"sene de nesib etsin igsallah gidecehsen ben o
allahe ¢agirérim"

alav at-

"ehmeh bittihten sore bi alav atardih"
akilini oynat-

"biraz demah akilini oynatmisti"

aklini her seye ver-

"her isi yapardi duvar yapardi oni yapardi
yani aklini her seye verérdi"

arha dur-
"bu tiirke bu iskele hepi bize arha durd1”

askere tut-

(Kaynak Kisi: Mahmut Cancan, Van-Merkez-

Alakoy, 86 yasinda, okuryazar)
Kaderinde ol-

(Kaynak Kisi: Nigar Yagdiran, Van-Merkez- Iskele
Mahallesi, 80 yasinda, okuryazar degil)

Bir iste bir takim usulsiizliiklerin donmiis ol-

(Kaynak Kigi: Halil Keser, Van-Merkez- Bostanigi
Beldesi, 90 yasinda, okuryazar degil)

Bir kiz1 giizel bir diigiinle evlendir-

(Kaynak Kisi: Nuriye Sahin, Van-Merkez-
Karagiindiiz Koyt 74 yasinda, okuryazar degil)

Emekle helal bir sekilde kazan-

(Kaynak Kisi: Fahrettin I¢giileg, Van-Merkez-
Yumrutepe- Yekebag Mezrasi, 61 yasinda,
okuryazar)

Bir konuda ders al-

(Kaynak Kisi: Mustafa Seles, Van-Merkez-
Alakoy, 84 yasinda, okuryazar)
Allahin yasakladig1 veya hos gérmedigi isler yap-

(Kaynak Kisi: Nigar Yagdiran, Van-Merkez- Iskele
Mahallesi, 80 yasinda, okuryazar degil)

Her iste Allah'a dayan- ve sadece ondan yardim
iste-

(Kaynak Kisi: Mehmet Tuncay, Van-Edremit-
Képriiler Koyii, 80 yasinda, okuryazar)

Ates yakip harla-

(Kaynak Kisi: Ayse Keser, Van-Merkez- Bostanigi
Beldesi, 85 yasinda, okuryazar degil)

Delir-

(Kaynak Kisi: Halil Keser, Van-Merkez- Bostanici
Beldesi, 90 yasinda, okuryazar degil)

Her seyden anla-, ¢ok yetenekli ol-

(Kaynak Kisi: Mehmet Tuncay, Van-Edremit-
Kopriiler Koyii, 80 yasinda, okuryazar)

Destek ¢ik-

(Kaynak Kisi: Nigar Yagdiran, Van-Merkez- Iskele
Mahallesi, 80 yasinda, okuryazar degil)

Askere alin-
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"iki kardasim asker oldi bi daha bizi askere
tuttile"

at oynat-
"ben1 sevimez at oynati bezirgan"

ates ol-

"biri baldizim kizidi biri baldizim kizidi
atestile gelinner"

ayr1 mayri olma-

"ne edah yo ayr1 mayri yoh éle bullarin
yaninda gidérdih"

basini bas-

"haca gittith geldih 1htiyarladih c¢oli ¢ocih
basimizi bast1"

besihte besleme korpe kuzu ol-

"besihte besleme korpe kuzusen yor1 kiz
emrah emrah oglan benimdur"

beli biikil-
"yirmi beg yasinda biikilmis belin"

bes kurushh insanhihlaini gérme-

"bes kuruglih insanlihlaini men gérmemisem
kur'an hakki i¢in"

bi icim su ver verme-

"allahin ad1 mene bi i¢im su ver vermezle"

bir lokma ehmeye hasjret kal-

"éle giin olérdi kur'an bir lokma ehmeye biz
hasiret kalérdih"

bir yana gidecah yoh kal-
"baba bir yana gidecah yolin kalmadi gayr1"

birine kat ol-

"walla kocamnan beraber ¢alistim iste kocama
kat oldim"

bist1 ver-

"gidé bahé bi tene tér kawin bist1 verip 1stadi
behlir"

bir seye sebep gel-

"diyi menim abém gelmis burda keyipti men

(Kaynak Kisi: Mahmut Cancan, Van-Merkez-
Alakoy, 86 yasinda, okuryazar)

Diledigi gibi hareket et-

(Kaynak Kisi: Mehmet Tuncay, Van-Edremit-
Kopriiler Koyii, 80 yasinda, okuryazar)

Gecimsiz, kavgaci ol-

(Kaynak Kisi: Senem Akbas, Van-Merkez-
Karagiindiiz Koyii, 75 yasinda, okuryazar degil)

Ayrimcilik yapma-

(Kaynak Kisi: Giilliizar Binici, Van-Merkez-
Istasyon Mahallesi, 81 yasinda, okuryazar degil)

Bazi sebeplerden dolayi kendini diigiinemez ol-

(Kaynak  Kisi:Ismail ~Ontiirk ,  Van-Merkez-
Kasimoglu Kéyii, 80 yasinda, okuryazar)

Narin, kirilgan ol-

(Kaynak Kisi: Tayip Giinbas, Van-Saray-Merkez,
80 yasinda, okuryazar degil)

1. Dertli ol-

(Kaynak Kisi: Tayip Giinbas, Van-Saray-Merkez,
80 yasinda, okuryazar degil)

Birinden en ufak bir iyilik gormeme-

(Kaynak Kisi: Nigar Yagdiran, Van-Merkez- Iskele
Mahallesi, 80 yasinda, okuryazar degil)

Higbir sekilde yardimci olma-

(Kaynak Kisi: Nigar Yagdiran, Van-Merkez- Iskele
Mahallesi, 80 yasinda, okuryazar degil)

Bir lokma ehmege muhtag ol-, fukaralik ¢ek-

(Kaynak Kisi: Nigar Yagdiran, Van-Merkez- Iskele
Mahallesi, 80 yasinda, okuryazar degil)

Cikar yolu kalma-

(Kaynak Kisi: Tayip Giinbas, Van-Saray-Merkez,
80 yasinda, okuryazar degil)

Birine destek ol-

(Kaynak Kisi: Dilber Akdeniz, Van-Merkez-
Alakoy, 72 yasinda, okuryazar degil)

Serpil-, biiyii-

(Kaynak Kisi: Ayse Keser, Van-Merkez- Bostanigi
Beldesi, 85 yasinda, okuryazar degil)

Birinin yiiziinden ya da hatirina bir yere git-

(Kaynak Kisi: Ummiigiilsiim Alici, Van-Merkez-
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ona sebep gelmisem"
birine diis ol-

"bir cevan mene diis oldi"

birin1 utandirma-

"derd:1 avrat allah sennen razi ossun sen ment
utandirmisen”

bizim dil ol-

"iranda kaldim he walla bizim dildile bizim
dildile onnar"

boym bicini giizelligim1 beyen-

"b1 kiz gelit mihati beyenit boymi bigini
giizelligimm"

cam yifret-

"1smail ¢oh calisti can1 yifretti allah var"

camni ¢iirit-

"¢ocihlarnan o yana bu yana béle canimi
glirttim"

canler1 yan-

"yusif 61di canler1 yand1"

cannan iirehten git-

"eskiden yani ¢oh gidérdile ha béle cannan
irehten gidérdile”

cehinnem olup git-

"aha o ihlas 6le dagildi cehinnem oldi gitti"

cocihlarin idaresini ¢evir-

"idaresini ¢evirérdi 6zin1 ¢ocihlarin idaresini
cevirér"

dezgah basine git-

"gidé tlirkiye yani dezgah basine gidé ya
ucahlara gidé"

dezgihina haymnnih et-

"yani bir insan gendi gendi seyine dezgahina
hayinnih etmig"

dili agirlas-
"gittim bahtim biraz dili agirlagip ded1 bi elin

Karagiindiiz Koyii, 76 yasinda, okuryazar degil)
Birine asik ol-

(Kaynak Kigi: Ismail Akbas, Van-Merkez- Kiratl
Koyii, 79 yasinda, okuryazar degil)

Birinin giivenini bosa ¢ikarma-

(Kaynak Kisi:  Nigar Yagdiwran, Van-Merkez-
Iskele Mahallesi, 80 yasinda, okuryazar degil)

Ayni dili konus-

(Kaynak Kisi: Senem Akbas, Van-Merkez-
Karagiindiiz Koyii, 75 yasinda, okuryazar degil)

Birini her yoniiyle begen-

(Kaynak Kisi: Seyda Sapan, Van-Merkez- Iskele
Mahallesi, 72 yasinda, okuryazar degil)

Kendini yiprat-

(Kaynak Kisi: Nigar Yagdiran, Van-Merkez- Iskele
Mahallesi, 80 yasinda, okuryazar degil)

Bir ugurda ¢ok emek ver-

(Kaynak Kisi: Seyda Sapan, Van-Merkez- Iskele
Mahallesi, 72 yasinda, okuryazar degil)

Cok iiziil-

(Kaynak Kisi: Nigar Yagdiran, Van-Merkez- Iskele
Mahallesi, 80 yasinda, okuryazar degil)

Kendi arzusuyla git-

(Kaynak Kisi: Mehmet Emin Sahin, Van-Merkez-
Karagiindiiz Koyii, 44 yasinda, ortaokul mezunu)

Rahatsizlik duyulan bir seyin yok ol-

(Kaynak Kisi: Ayse Keser, Van-Merkez- Bostanigi
Beldesi, 85 yasinda, okuryazar degil)

Ailesinin ge¢imini sagla-

(Kaynak Kisi: Mehmet Tuncay, Van-Edremit-
Kopriiler Koyii, 80 yasinda, okuryazar)

Is bag1 yap-

(Kaynak Kisi: Mustafa Seleg, Van-Merkez- Alakdy,
84 yasinda, okuryazar)

Kendi ekmek teknesine saygisi olma-

(Kaynak Kisi: Mustafa Seles, Van-Merkez- Alakoy,
84 yasinda, okuryazar)

Konusma giicliigii ¢ek-
(Kaynak Kisi: Ayse Keser, Van-Merkez- Bostanigi
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birah agzima"
dil kalabalih ol-

"gidér dasa muni annadir hansini dilim
kalabaliht1"

dilinnen zehirle-

"men onnari dilimnen zehirlesem men onnara
koti sOz étsem onnar ment sevmezle"

dih tutil-

"dilim tutild1 his konigmadim"

dils1z heywan ol-

kopeye kediye c¢oh sevaptir mesel ikram
etmeh dilsiz heywandi

dizlerne kadar yalan de-

"he yalan diyér dizlerine kadar yalan diyir"

dogme biiyimeli burali ol-

"yani dogme biiyimeli buraliyiz biz hep béle
fakirlihnen"

dort eyahlay iistine goz yasi tok-

"sabaha kadar agladim bu usagimi koyar dort
eyahlarim tlstine goz yasi tokérdim"

doyis siikiit ol-

"ddyis siikiit olmisti éle o zamanda"

dunyanin birbirine dey-

"kdpehler bagirérdi millet bagirérdi éle dunya
deydi birbirmne"

dunya hakkiynen ugras-

"direktor aldi durtmimiz iyilesti iste béle
dunya hakkiynen ugrastih gittih"

dunyani béle gor-

"béle gordih dunyani béle gordih yavrim"

duynada yasama-

"¢coh hesteledim men1 kim gorérdi diyérdi his
duynada yasami"

diigine yapis-

"bahtile diigin var diigine yapismisle"

Beldesi, 85 yasinda, okuryazar degil)
Cok konus-

(Kaynak Kisi: Ummiigiilsiim Alici, Van-Merkez-
Karagiindiiz Koyii, 76 yasinda, okuryazar degil)

Birileri hakkinda kotii konugma-

(Kaynak Kisi: Ayse Keser, Van-Merkez- Bostanigi
Beldesi, 85 yasinda, okuryazar degil)

Konusama-

(Kaynak Kisi: Giilliizar Binici, Van-Merkez-
Istasyon Mahallesi, 81 yasinda, okuryazar degil)

Hayvanlarin masumiyetini ifade eder.

(Kaynak Kisi: Mehmet Tuncay, Van-Edremit-
Képriiler Koyii, 80 yasinda, okuryazar)

Cok yalan soyle-

(Kaynak Kisi: Nigar Yagdiran, Van-Merkez- Iskele
Mahallesi, 80 yasinda, okuryazar degil)

Bir yerde dogup biiyii-

(Kaynak Kisi: Abdulbari Cobanl, Van-Merkez-
Iskele Mahallesi, 70 yasinda, ilkokul mezunu)

Asirt derecede aglayip iiziil-

(Kaynak Kisi: Seyda Sapan, Van-Merkez- Iskele
Mahallesi, 72 yasinda, okuryazar degil)

Savas bit-

(Kaynak Kisi: Mustafa Seles, Van-Merkez- Alakay,
84 yasinda, okuryazar)

Asirt kargasa icinde ol-

(Kaynak Kisi: Mahmut Cancan, Van-Merkez-
Alakéy, 86 yasinda, okuryazar)

Diinya isleriyle mesgul ol-

(Kaynak Kisi: Dilber Akdeniz, Van-Merkez-
Alakéoy, 72 yasinda, okuryazar degil)

Teamiilleri ifade etmek i¢in kullanilir.

(Kaynak Kisi: Seyda Sapan, Van-Merkez- Iskele
Mahallesi, 72 yasinda, okuryazar degil)

Yagamdan kop-

(Kaynak Kisi: Nigar Yagdiran, Van-Merkez- Iskele
Mahallesi, 80 yasinda, okuryazar degil)

Halaya katil-

(Kaynak Kisi: Ismail Akbas, Van-Merkez- Kirath
Koyii, 79 yasinda, okuryazar degil)
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diigini cevir-

"o zaman sesnen mesel diigini ¢evirérdile"

diiz dams-

geldim  otirdim evde diiz

konisacam alsin

danisacam

el dara dus-

"ded1 elin dara duserse mene tel ¢eh"

elim1 koluni salliyarah (bir is yap-)

"ele béle elint koluni salliyarah gelmeyiplé
bullar”

ellerr agas tut-

"¢€le bu sonda artih eller1 agas tutti calistiler”

ekrebamiza elimize milletimize dams-

"ekrebamiza elimize milletimize danisah sene
bi haber veririh"

eyaga kah-

"bi ara kahti eyaga urusyaynen herb étmaga"

ekrebamiza elimize milletimize dams-

"ekrebamiza elimize millettmize danisah sene
bi haber veririh"

eyagin altinde bi toprah ol-

"késke ben onin eyagin altinde bi toprah
olseyidim ema ezani serifte yohtir"

eyri meyri konisma-, diiz konis-

"men eyri meyri konismaram diiz konigaram
menim eriynen yalannan falannan aram yoht1"

fethe ver-

"gidé babasinin mezarliginda fethe veré"

game yoldas ol-

"herdem har baglarsan game yoldas oldin"

géhri eyle-

"biz eskiden géhri eylérdih cercer kosardih"

Halay bas1 ol-

(Kaynak Kisi: Mehmet Tuncay, Van-Edremit-
Kopriiler Koyii, 80 yasinda, okuryazar)

Sakinmadan gergekleri soyle-

Kaynak Kisi: Nuriye Sahin, Van-Merkez-
Karagiindiiz Koyii, 74 yasinda, okuryazar degil)

Maddi sikint1 ¢ek-

(Kaynak Kisi: Idris Erel, Van-Merkez- Yumrutepe
Koyii, 100 yasinda, okuryazar degil)

Hicbir tedbir almadan bir yapmaya kalkis-

(Kaynak Kisi: Mehmet Hagim Bayram, Van-Saray-
Merkez, 67 yasinda, ilkokul mezunu)

Calisabilecek olgunluga ulas-

(Kaynak Kisi: Mehmet Tuncay, Van-Edremit-
Képriiler Koyii, 80 yasinda, okuryazar)

Herhangi bir konuda aile biyiiklerine danis-

(Kaynak Kisi:  Nuriye Sahin, Van-Merkez-
Karagiindiiz Koyii, 74 yasinda, okuryazar degil)

Agirt tepki goster-, isyan et-

(Kaynak Kisi: Halil Keser, Van-Merkez- Bostanici
Beldesi, 90 yasinda, okuryazar degil)

Herhangi bir konuda ¢evresine fikir danis-

(Kaynak Kisi:  Nuriye Sahin, Van-Merkez-
Karagiindiiz Koyii, 74 yasinda, okuryazar degil)

Birine ¢ok saygi ve sevgi goster-

(Kaynak Kisi: Muzaffer Barlik, Van-Saray- Suriml
Koyii, 75 yasinda, okuryazar)

Her zaman dogrular1 sdyle-, yalan konusma-

(Kaynak Kisi: Senem Akbas, Van-Merkez-
Karagiindiiz Koyii, 75 yasinda, okuryazar degil)

Fatiha oku-

(Kaynak Kisi: Osman Yagdiran, Van-Merkez-
Iskele Mahallesi, 48 yasinda, ilkokul mezunu)

Dertlerden kurtulama-

(Kaynak Kisi: Ismail Akbas, Van-Merkez- Kirath
Koyii, 79 yasinda, okuryazar degil)

Gergeklestir-, yap-, yerine getir-

(Kaynak Kisi: Ismail Akbas, Van-Merkez- Kiratl
Koyii, 79 yasinda, okuryazar degil)
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gendine kiz yap-

"ben buni gétirecem gendime kiz yapim"

g0z ac-

"yan1 ben goz agtim babamin durimi hosidi
dikkannan dolayi"

gozi bagh ol-

"izmir kalabalih  his
bagliyih béle gotirdi"

gérmemisem  gozi

gozi diis-

"yagarin gozi diisti 6z karisina tuttih istedih"”

gOynin iizi karal-

"ele kocaya gittim ki allahin ad1 géynin izi
karald1"

guririne yedireme-

"bi de guririme yediremirem dedim mene
diyecahle sen korhtin"

hal durimlari hos ol-

"zenginner davil zirna getirirdile hal durimlari
hos olannar”

hepsi bi yerde topliyama-

"his kafam kalmiyit simdi hepsi bi yerde
topliyamirem"

heram lokmasi yeme-

"ben helal ¢alistim ¢octhlarim de hele simdiye
keder heram lokmasi yememigsih"

hekkaret zulhmnen arasi olma-

"hekkaret zulimnen aramiz yoh"

hakki nahak eyle-
"hakki nahak eylediler kiipire gark oldilar"

hatirindan ge¢irtme-

"men onnart hatirimdan gecirtmezdim her
dekke"

hestelih tut-

"her terefim hestelith tutmis on doért yasindan
beri"”

hi¢ olup git-

Bir kiz1 gelin al-

(Kaynak Kisi:  Nuriye Sahin, Van-Merkez-
Karagiindiiz Koyii, 74 yasinda, okuryazar degil)

1. Hatirlayal1 beri.

(Kaynak Kisi: Ali- Hiiriye Yaprak, Van-Merkez-
Bostani¢i Beldesi, 79-75 yasinda, okuryazar)

Bir yerin yabancisi ol-

(Kaynak Kisi: Seyda Sapan, Van-Merkez- Iskele
Mahallesi, 72 yasinda, okuryazar degil)

Gonlii diis-

(Kaynak Kisi: Nigar Yagdiran, Van-Merkez- Iskele
Mahallesi, 80 yasinda, okuryazar degil)

Asir lizlintli yasa-

(Kaynak Kisi: Nigar Yagdiran, Van-Merkez- Iskele
Mahallesi, 80 yasinda, okuryazar degil)

Bir durumu kabulleneme-

(Kaynak Kisi: Mehmet Emin Sahin, Van-Merkez-
Karagiindiiz Koyii, 44 yasinda, ortaokul mezunu)

Maddi durumu iyi ol-

(Kaynak Kisi: Leyla Cigekel, Van-Merkez- Alakéy,
80 yasinda, okuryazar degil)

Hatirlama sorunu yasa-

(Kaynak Kisi: Seyda Sapan, Van-Merkez- Iskele
Mahallesi, 72 yasinda, okuryazar degil)

Helal kazangla gecin-

(Kaynak Kisi: Mehmet Tuncay, Van-Edremit-
Képriiler Koyii, 80 yasinda, okuryazar)

Kimseye hakaret ve zuliim etme niyeti tagimama-

(Kaynak Kisi: Mehmet Tuncay, Van-Edremit-
Kopriiler Koyii, 80 yasinda, okuryazar)

Hakliy1 haksiz ¢ikar-

(Kaynak Kisi: Tayip Giinbas, Van-Saray-Merkez,
80 yasinda, okuryazar degil)

Aklindan ¢ikarma-

(Kaynak Kisi: Seyda Sapan, Van-Merkez- Iskele
Mahallesi, 72 yasinda, okuryazar degil)

Hastalan-

(Kaynak Kisi: Ali- Hiiriye Yaprak, Van-Merkez-
Bostanigi Beldesi, 79-75 yasinda, okuryazar)

Yok ol-, degersizles-



TAED

Van Kiiresin Agzinda Deyimler 56* 847
"ollar hepsi hig oldi gitti bize vermedile" (Kaynak Kisi: Ali- Hiiriye Yaprak, Van-Merkez-
Bostanigi Beldesi, 79-75 yasinda, okuryazar)
hi¢ kocalih bilme- Yaslandigini pek hissetme-
"ben hi¢ hi¢ hi¢ kocalih bilmezdim ihtiyarlih (Kaynak Kisi: Mahmut Cancan, Van-Merkez-

bilmezdim"
his hal gorme-

"de ehmeh yememissen his hal gérmemissen”

his kafas1 kalma-

"his kafam kalmiyit simdi hepsi bi yerde
topliyamirem™

his yoh1 ol-
"bah yohsillih idi his yohimizidi"

hiirmet ver-

"o zaman hayalidi hiirmet verirdile simdikiler
yob"

hiirmeti tut-

"onnar de meni sevelle hiirmetimi tutarla"

icini eyle yandir-, yah-

"sen menim i¢imi eyle yandirdin yahtin
menim yedi tene usagim 6ldi""

ic1 rahaT ét-

"men ele rehet ediyem i¢cim rahaT édir"

ici bozil-

"onnan sore bilmiyem i¢i bozildi noldi alman
geriledi"

ici hos ol-

"gélindi hos olursa biraz yasliyam i¢cim hos
olér"

idaresini ¢evir-

"herkez Ozine bi se mesel gotirir satér
idaresmi g¢evirérdi 6zimni ¢ocihlarin idaresini
cevirér"

‘ilimli ibadetli ol-

'ilimliyih ~ ibadetliyih ~ elhamdulillah

namazimizda kur'animizda"

ins veya can ol-

Alakéoy, 86 yasinda, okuryazar)
Goriip gegirme-

(Kaynak Kisi: Nigar Yagdiran, Van-Merkez- Iskele
Mahallesi, 80 yasinda, okuryazar degil)

Hafizasi zayifla-

(Kaynak Kisi: Seyda Sapan, Van-Merkez- Iskele
Mahallesi, 72 yasinda, okuryazar degil)

Yokluk yoksulluk ¢ekme-

(Kaynak Kisi: Ali- Hiiriye Yaprak, Van-Merkez-
Bostanigi Beldesi, 79-75 yasinda, okuryazar)

Sayg1 goster-

(Kaynak Kisi: Nigar Yagdiran, Van-Merkez- Iskele
Mahallesi, 80 yasinda, okuryazar degil)

Saygi besle-

(Kaynak Kisi: Ayse Keser, Van-Merkez- Bostanigi
Beldesi, 85 yasinda, okuryazar degil)

Asir tizil-

(Kaynak Kisi: Nigar Yagdiran, Van-Merkez- Iskele
Mahallesi, 80 yasinda, okuryazar degil)

Vicdanen rahatla-

(Kaynak Kisi: Ayse Keser, Van-Merkez- Bostanigi
Beldesi, 85 yasinda, okuryazar degil)

I¢ huzursuzluk ¢ik-

(Kaynak Kisi: Halil Keser, Van-Merkez- Bostanici
Beldesi, 90 yasinda, okuryazar degil)

Mutluluk duy-

(Kaynak Kisi: Dilber Akdeniz, Van-Merkez-
Alakéoy, 72 yasinda, okuryazar degil)

Gegimini sagla-

(Kaynak Kisi: Mehmet Tuncay, Van-Edremit-
Kopriiler Kéyii, 80 yasinda, okuryazar)

Bilingli dindar ol-

(Kaynak Kisi: Ayse Keser, Van-Merkez- Bostanici
Beldesi, 85 yasinda, okuryazar degil)

Ne oldugu belli olma-
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"adama diyélle inssan cansan nesen"

iyi kotiynen gegin-

"ne bilem iyi kétiynen gecinérdih”

izdirap ceh-
"¢oh yan1 izdirap ¢ehtih yani ta geldih buriye"

kardan dus-

"burda igliyebilirem
dustih isliye isliye"

isliyemirem kardan

kabal tut-

"sen seyin nihatin evine kabal tutmigsan"

kabristan gozet-

"gidecah yolin kalmadi gayr1 seni bi kabristan
gozetir"

kabuh koy-

"bu vucidim men €le kabuh koydim ha ilan
kibin"

kafas1 dagil-

"ben rehetsizim fazla komisisam kafam
dagilir"

kaleme vur-

"béle bahti bahti kaleme vurdi seye vurdi”

kamet1 olma-

"usagt aldim koltigima
kametim olmadi"

buraya geldim

kan davasi gor-

"ricam budur ki ne ben sennen borc istirem ne
sen bennen bu kan davasi gor"

kapidan bes kuris girdiren1 olma-

"sekkiz kardag kaldi
girdirenumiz yohidi"

kéflerine bah-

kapidan bes kurig

"bah kimd1 kéflerine bahérle su gelir getirip
yerine yeristirmah gere"

kelbi al¢ah ol-

"mihendissan ¢oh giizel kelbin al¢ah olsin"

(Kaynak Kisi: Ummiigiilsiim Alici, Van-Merkez-
Karagiindiiz Koyii, 76 yasinda, okuryazar degil)

Iyi kotii gegin-

(Kaynak Kisi: Nigar Yagdiran, Van-Merkez- Iskele
Mahallesi, 80 yasinda, okuryazar degil)

Sikint1 ¢ek-

(Kaynak Kisi: Mehmet Tuncay, Van-Edremit-
Kopriiler Koyii, 80 yasinda, okuryazar)

Is gdremez hale gel-

(Kaynak Kisi: Senem Akbas, Van-Merkez-
Karagiindiiz Koyii, 75 yasinda, okuryazar degil)

Gotiirii al-

(Kaynak Kisi: Nigar Yagdiran, Van-Merkez- Iskele
Mahallesi, 80 yasinda, okuryazar degil)

Yasglan-

(Kaynak Kisi: Tayip Giinbas, Van-Saray-Merkez,
80 yasinda, okuryazar degil)

Deri degistir-

(Kaynak Kisi: Nigar Yagdiran, Van-Merkez- Iskele
Mahallesi, 80 yasinda, okuryazar degil)

Dikkati dagil-

(Kaynak Kisi: Mahmut Cancan, Van-Merkez-
Alakéoy, 86 yasinda, okuryazar)

Hesapla-

(Kaynak Kisi: Ali- Hiiriye Yaprak, Van-Merkez-
Bostanigi Beldesi, 79-75 yasinda, okuryazar)

Durama-

(Kaynak Kisi: Seyda Sapan, Van-Merkez- Iskele
Mahallesi, 72 yasinda, okuryazar degil)

Onemli bir anlasmazlig1 ¢oz-

(Kaynak Kisi: Mustafa Seles, Van-Merkez- Alakoy,
84 yasinda, okuryazar)

Calisan1 veya geliri olma-

(Kaynak Kisi: Zekiye Saglam, Van-Merkez- Yali
Mahallesi, 80 yasinda, okuryazar degil)

Rahatini siir-

(Kaynak Kisi: Mustafa Seles, Van-Merkez- Alakoy,
84 yasinda, okuryazar)

Algak goniillii ol-
(Kaynak Kisi: Ayse Keser, Van-Merkez- Bostanigi
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kocalanip disi diis-

"hele bahin bu asigin halina kocalanmis disi
diismis"

kol el kat1 zemanda ol-

"o zaman gencidim cahilidim kolim elim kati
zeman"

koki git-

"iste o herami ona gatinca koki gitti"

kor kal-

"ne kur'an ohudih ne ohil ohudih éle 14l kaldih
kor kaldih"

korhh ceh-

"¢oh allaha siikiir hes ben koérlih ¢ehmedim
hestelih gehmedim"

koti goznen bah-

"kimsenin karisine koti géznen bahmam"

kulagin soyuh apar-

"gétti nisanbaziga kulagin soyuh apardi"

kiipire gark ol-
"haki1 na hak eylediler kiipire gark oldilar"

14l et-

"hele o kizlaini é}:le vuré 14l edé"

14l et-

"éle korha o korh1 muni 14l edit"

lal ol-

"menim kafama gelsedi men burda lal

olacayidim"
14l kal-

"ne kur'an ohudih ne ohil ohudih éle 14l kaldih
kor kaldih"

Beldesi, 85 yasinda, okuryazar degil)
Asirt yaslan-, isten giligten diigme-

(Kaynak Kisi: Tayip Giinbas, Van-Saray-Merkez,
80 yasinda, okuryazar degil)

Geng, giiclii kuvvetli ol-

(Kaynak Kisi: Nigar Yagdiran, Van-Merkez- Iskele
Mahallesi, 80 yasinda, okuryazar degil)

Tamamuyla yok ol-

(Kaynak Kisi: Fahrettin Icgiilec, Van-Merkez-
Yumrutepe Yekebag Mezrasi, 61 yasinda,
okuryazar)

1. Cahil kal-

(Kaynak Kisi: Giilliizar Binici, Van-Merkez-
Istasyon Mahallesi, 81 yasinda, okuryazar degil)

Fakirlik ¢ek-

(Kaynak Kisi:Ismail Ontiirk , Van-Merkez-
Kasimoglu Koyii, 80 yasinda, okuryazar)

K6t niyetle bak-

(Kaynak Kisi: Mehmet Tuncay, Van-Edremit-
Kopriiler Koyii, 80 yasinda, okuryazar)

Bir seyi agiz tadiyla yapama-

(Kaynak Kisi: Mehmet Hagim Bayram, Van-Saray-
Merkez, 67 yasinda, ilkokul mezunu)

Kiifre sap-

(Kaynak Kisi: Tayip Giinbas, Van-Saray-Merkez,
80 yasinda, okuryazar degil)

Birini déviip halden diisiir-

(Kaynak Kisi: Nigar Yagdiran, Van-Merkez- Iskele
Mahallesi, 80 yasinda, okuryazar degil)

Dili tutul-

(Kaynak Kisi: Nigar Yagdiran, Van-Merkez- Iskele
Mahallesi, 80 yasinda, okuryazar degil)

Ol-

(Kaynak Kisi: Dilber Akdeniz,
Alakéy, 72 yasinda, okuryazar degil)

Van-Merkez-

1. Cahil kal-, 2. Konugma yetisini kaybet-

(Kaynak Kisi: Giilliizar Binici, Van-Merkez-
Istasyon Mahallesi, 81 yasinda, okuryazar degil)
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meydan goz-

"bizim 1htiyar yazih ossin mennen meydan
gozetir"

ne dili ne agz ol-

"anam diyedi sen1 €le ¢ihattila senin ne dilin
va ne agzin"

nefes vur-

"parayt kahvede verdile bilmem ona nefes
beke vurdi"

nefesi kal-

"yaslilihtend1 nefesim kaliye"

og1l babam burda alip ¢ih-

"kimse kimseye sahab olammamisti deprem
nece gecen sene ogil babani burda aldi ¢ihti"

ona sar-

"biraz nihatnen é€ledih kaynenam da ona
sarid1”

ona zor et-

"urus ona zor etti almanye kiye bdlindi"

6zen kurullan-

"bah béle 6zen kurullanma ha mihendissan"

0z hekkinden gel-
"her sey1 yedihleri 6z heklerinden gelélle"

6z1m oldiirip yere at-

"bir tiifeh koydi buraye teprend: éle babayigit
6zin1 6ldiirdi atti yere"

panka tut-

"yoh benim param gitti bana para ulen para
ben panka tutmigem"

rehmet ver-

"nthati his sevmiyem masth hala 6le de
rehmet verérdim"

rem at-

"arapzen rem atér goreh bahah ne diyér"

salih al-

Miicadele igin firsat kolla-

(Kaynak Kisi: Tayip Giinbas, Van-Saray-Merkez,
80 yasinda, okuryazar degil)

Sok durumunda konusma yetisini kullanama-

(Kaynak Kisi: Nigar Yagdiran, Van-Merkez- Iskele
Mahallesi, 80 yasinda, okuryazar degil)

Nazar et-

(Kaynak Kisi: Dilber Akdeniz, Van-Merkez-
Alakéy, 72 yasinda, okuryazar degil)

Nefesim kesil-

(Kaynak Kisi: Dilber Akdeniz, Van-Merkez-
Alakéoy, 72 yasinda, okuryazar degil)

Canimi kurtarma derdine diis-

(Kaynak  Kisi:Ismail ~Ontiirk ,  Van-Merkez-
Kasimoglu Kéoyii, 80 yasinda, okuryazar)

Onu destekle-

(Kaynak Kisi: Seyda Sapan, Van-Merkez- Iskele
Mahallesi, 72 yasinda, okuryazar degil)

Herhangi birini bir konuda zorla-

(Kaynak Kisi: Halil Keser, Van-Merkez- Bostanigi
Beldesi, 90 yasinda, okuryazar degil)

Kibirlen-

(Kaynak Kisi: Ayse Keser, Van-Merkez- Bostanigi
Beldesi, 85 yasinda, okuryazar degil)

Kendi kendine yetebil-

(Kaynak Kisi: Kiymet Erel, Van-Merkez-
Yumrutepe Koyii, 68 yasinda, ilkokul mezunu)

Intihar et-.

(Kaynak Kisi: Nigar Yagdiran, Van-Merkez- Iskele
Mahallesi, 80 yasinda, okuryazar degil)

Sinirsiz harcama giicii ol-

(Kaynak Kisi: Mustafa Seles, Van-Merkez- Alakoy,
84 yasinda, okuryazar)

Rahmet dile-

(Kaynak Kisi: Seyda Sapan, Van-Merkez- Iskele
Mahallesi, 72 yasinda, okuryazar degil)

Deyis de-, siir sOyle-

Kaynak Kisi: Ummiigiilsiim Ahci, Van-Merkez-
Karagiindiiz Koyii, 76 yasinda, okuryazar degil)

Herhangi bir konuda haber al-
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"kardasi gelér salih alér kardasi de buna
benzermis"

sar1 ol-

"dedim sen mene sar1 olasan yohsa oglina
sarasan”

seraser yeris-

"bahti 'ash o tereften gine gelir dedi seraser
yeriglim goye bakiglim"

seyar ampiil ol-

"evde otirmazdi seyar ampiil ordan oraya
dolanirdi"

sozler1 curit-

"bahtim asth menim sézler1 guridér"”

sozleri y131p tamama ver-

"kasim bu sozleri y1gdi verdi tamama yigilsin
gars1 gelsin salama"

suratini as-

"bah hem astilar suratini men ferman gekerem
korharam rezildile"

siikiit ol-

"béle giin gecirdirdih sora siikiit oldi"

siikiite ¢ih-

"cenabi hek yardim étti siikiite ¢ihtile"

siirilnmeye diisme-, el eyahtan diisme-

"diismiyah el eyahtan diigmiyah minnete
kalmiyah sagol"

SuUwe ver-

"onnan sora cunun gelir telli kahér gendisine
suwe verér"

siis ét-
"bi tene bugda kalmazdi siis édérdile”

siive ver-

"de kahe gendisine siive verér diyi bu kih
basamahtir"

takla iisti git-

"biz metini kurtardih yohsa medin takla sti

(Kaynak Kisi: Ismail Akbags, Van-Merkez- Kiratl
Koyii, 79 yasinda, okuryazar degil)

Destek ver-

(Kaynak Kisi: Seyda Sapan, Van-Merkez- Iskele
Mahallesi, 72 yasinda, okuryazar degil)

Dik dik yiirii-

(Kaynak Kisi: Ismail Akbas, Van-Merkez- Kirath
Koyii, 79 yasinda, okuryazar degil)

Ev ev dolas-

(Kaynak Kisi: Seyda Sapan, Van-Merkez- Iskele
Mahallesi, 72 yasinda, okuryazar degil)

So6zleri bosa ¢ikar-

(Kaynak Kisi: Tayip Giinbas, Van-Saray-Merkez,
80 yasinda, okuryazar degil)

Soylenmesi gereken her seyi soyle-

(Kaynak Kigsi: Ismail Akbas, Van-Merkez- Kiratl
Koyii, 79 yasinda, okuryazar degil)

Olumsuz tepki ver-

(Kaynak Kisi: Seyda Sapan, Van-Merkez- Iskele
Mahallesi, 72 yasinda, okuryazar degil)

Baris ol-

(Kaynak Kisi: Halil Keser, Van-Merkez- Bostanigi
Beldesi, 90 yasinda, okuryazar degil)

Barisg gel-, baris-

(Kaynak Kisi: Mahmut Cancan, Van-Merkez-
Alakéy, 86 yasinda, okuryazar)

Elden ayaktan diistip yataga mahkum olma-

(Kaynak Kisi: Seyda Sapan, Van-Merkez- Iskele
Mahallesi, 72 yasinda, okuryazar degil)

Agit yak-

(Kaynak Kisi: Ismail Akbas, Van-Merkez- Kirath
Koyii, 79 yasinda, okuryazar degil)

Stipiiriip tertemiz et-

(Kaynak Kisi: Giilliizar Binici, Van-Merkez-
Istasyon Mahallesi, 81 yasinda, okuryazar degil)

Endise et-, siiphelen-, vesvese et-

(Kaynak Kisi: Ismail Akbas, Van-Merkez- Kirath
Koyii, 79 yasinda, okuryazar degil)

Hepten git-
(Kaynak Kisi: Muzaffer Barlik, Van-Saray- Sirimll
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gitmigti” Koyii, 75 yasinda, okuryazar)
tas ol- Merhamet ve sevgiden yoksun ol-

"sen nice dedesen sen dede deyilsen tagsan"

tehire diis-
"biz iis dort ay €le bil tehire diistih"

teskele ol-

"¢octh mocigi biraz teskele oldi 6zi eyiyidi"

téz kivrah-

"¢oh cesiridi cesiridi béle téz kivrahidi"”

teziyesini tut-

"belediye bi giin de seymni teziyesini tutti
millete ehmeh verdi"”

tik kafa ol-

"o kaden daha indi tik kafa olittila teneziil
etmélle"

umut bulip gel-

allah sizden razi ossin siz umut buldiz

geldiniz buriye
un ince ol-

"béle topragi diizelirdi yani topragi un ince
olirdi"

iireyi bulan-

"ismail kardesim ahsama kade iireyi bulanérdi
isérdi"

iireyi yan-

"liyle ireyim yani dedim bir su igim"

iireyi git-

"gélinner gelsin bagirim iireyim gidit lireyim
gidit 6lmigem"

iireyi orda kal-

"ona da anayam emeh vermigem {ireyim kali
orda"

iireyi susa-

"fiyle tireyim yani dedim bir su i¢im"

(Kaynak Kisi: Nigar Yagdiran, Van-Merkez- Iskele
Mahallesi, 80 yasinda, okuryazar degil)

Geg kal-

(Kaynak Kisi: Tahir Yardim, Van-Merkez-
Abdurrahmangazi Mahallesi, 86 yasinda,
okuryazar)

Anlagmazlik ¢ik-

(Kaynak Kisi: Halil Keser, Van-Merkez- Bostanici
Beldesi, 90 yasinda, okuryazar degil)

Cevik

(Kaynak Kisi: Nigar Yagdiran, Van-Merkez- Iskele
Mahallesi, 80 yasinda, okuryazar degil)

Taziyeye ev sahipligi yap-

(Kaynak Kisi: Nigar Yagdiran, Van-Merkez- Iskele
Mahallesi, 80 yasinda, okuryazar degil)

Dik kafal1 ol-

(Kaynak Kisi: Seyda Sapan, Van-Merkez- Iskele
Mahallesi, 72 yasinda, okuryazar degil)

Yardim umarak birine bagvur-

(Kaynak Kisi: Mahmut Cancan, Van-Merkez-

Alakéoy, 86 yasinda, okuryazar)
Cok kiiciik parcalara ayril-

(Kaynak Kisi: Ali- Hiiriye Yaprak, Van-Merkez-
Bostanigi Beldesi, 79-75 yasinda, okuryazar)

Gonli daral-

(Kaynak Kisi: Nigar Yagdiran, Van-Merkez- Iskele
Mahallesi, 80 yasinda, okuryazar degil)

Yiiregi yan-

(Kaynak Kisi: Osman Yagdiran, Van-Merkez-
Iskele Mahallesi, 48 yasinda, ilkokul mezunu)

Kalbi dur-

(Kaynak Kisi: Seyda Sapan, Van-Merkez- Iskele
Mahallesi, 72 yasinda, okuryazar degil)

Bir duruma razi olma-, akli orda kal-

(Kaynak Kisi: Seyda Sapan, Van-Merkez- Iskele
Mahallesi, 72 yasinda, okuryazar degil)

Asirt susuzluk yasa-

(Kaynak Kigi: Osman Yagdwran, Van-Merkez-
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iireyi iistinde dur-

"diyi vermedi {reyim {stinde
aémisem acithmisem diyi"

diirmiyi

iireyi iistinde diirme-

"diyi vermedi tireyim tistinde diirmiyi
aémisem acithmisem diyi"

iireyin basi delih delih del-

"gdz ucimnan bana bahiban giildile iireyim
basi delih delih deldile"

iist1 koca bi agirhih ol-

"éle o korhrynan menim iistim koca bi agirlih
oldi"

iizermne bi serin su sep-

"wey siz menim lizerime bi serin su septiz
menim anama bise olmasin"

iizerme ismini birah-

"babam onin adim1 kardasinin adimi ehmedin
tizerine birahti ismini"

iizi gozi nurli ol-

"liziinden nur tokilerdi o katte iizi gozi
nurliydi”

iiziinden doyme-

"ben onin iiziinden doymedim {iziinden nur
tokilerdi"

tiziinden nur tokil-

"ben onin iiziinden doymedim {iiziinden nur
tokilerdi"

yadina diis-

"ne sihintilar ¢ehtim gah yadima diisir gah his
diismir"

yadina sal-

"be yadima salimiram dur diyim"

yadindan ¢ih-

"yadimdan ¢thir yadimdan gesmez geli
yadima hatirima geli"

yadindan dus-

"bahlawa da acérdim éle daha yadimdan

Iskele Mahallesi, 48 yasinda, ilkokul mezunu)
Nefsini korelt-

(Kaynak Kisi: Giilliizar Binici, Van-Merkez-
Istasyon Mahallesi, 81 yasinda, okuryazar degil)

Nefsine hakim olama-

(Kaynak ~ Kisi:  Giilliizar  Binici, Van-Merkez-
Istasyon Mahallesi, 81 yasinda, okuryazar degil)

Yiiregini param parga et-

(Kaynak Kisi: Ismail Akbas, Van-Merkez- Kirath
Koyii, 79 yasinda, okuryazar degil)

Uziicii durumlarda sok yasa-

(Kaynak Kisi: Seyda Sapan, Van-Merkez- Iskele
Mahallesi, 72 yasinda, okuryazar degil)

Tedirginligi giderecek bir davranista bulun-

(Kaynak Kisi: Nigar Yagdiran, Van-Merkez- Iskele
Mahallesi, 80 yasinda, okuryazar degil)

Birine isim koy-

(Kaynak Kisi: Ali- Hiiriye Yaprak, Van-Merkez-
Bostanigi Beldesi, 79-75 yasinda, okuryazar)

Nur yiizlii ol-

(Kaynak Kisi: Mehmet Tuncay, Van-Edremit-
Képriiler Koyii, 80 yasinda, okuryazar)

Birine asirt muhabbet duy-

(Kaynak Kisi: Mehmet Tuncay, Van-Edremit-
Képriiler Koyii, 80 yasinda, okuryazar)

Masum ve dindar ol-

(Kaynak Kisi: Mehmet Tuncay, Van-Edremit-
Kopriiler Koyii, 80 yasinda, okuryazar)

Aklina gel-

(Kaynak Kisi: Nigar Yagdiran, Van-Merkez- Iskele
Mahallesi, 80 yasinda, okuryazar degil)

Hatirima getir-

(Kaynak Kisi: Ummiigiilsiim Alici, Van-Merkez-
Karagiindiiz Koyii, 76 yasinda, okuryazar degil)

Unut-

(Kaynak Kisi: Ismail Akbas, Van-Merkez- Kirath
Koyii, 79 yasinda, okuryazar degil)

Hatirina gelme-

(Kaynak Kisi: Zekiye Saglam, Van-Merkez- Yali
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dugit" Mahallesi, 80 yasinda, okuryazar degil)

yadindan ges- Aklimdan gec-

"yaidimdan c¢thir yidimdan gesmez geli (Kaynak Kisi: Ismail Akbas, Van-Merkez- Kirath

yadima hatirima geli" Koyii, 79 yasinda, okuryazar degil)

yandirip kiil ed- Bir seyi tamamen yak-

"mangal iki ayagini da yandiripti kiil edit" (Kaynak Kisi: Nigar Yagdiran, Van-Merkez- Iskele
Mahallesi, 80 yasinda, okuryazar degil)

zillethh ¢ek- Sikint ¢ek-

"6z1m bah korlih ¢ekirem zilletlih ¢cekirem" (Kaynak Kisi: Nigar Yagdiran, Van-Merkez- Iskele
Mahallesi, 80 yasinda, okuryazar degil)

zingirav bas- Zil tak-

"her terefine buriye buriye buritye zingirav  (Kaynak Kisi: Ummiigiilsiim Alici, Van-Merkez-

basti gitt1" Karagiindiiz Koyii, 76 yasinda, okuryazar degil)

Sonuc¢

Agiz aragtirmalarinda elde edilen dil malzemesi ilizerinde sadece ses ve sekil bilgisi
incelemeleri degil, dilbilgisinin diger alanlar1 olan kelime bilgisi, climle bilgisi, anlam bilgisi ile
ilgili incelemeleri ile deyim ve atasdzleriyle ilgili incelemeler de yapilmalidir. Boylece agiz
caligmalar1 daha verimli ve faydali hale getirilebilir. Agiz ¢aligmalarinda genellikle s6z varlig
incelemeleri yapilir, bu ¢aligmalarin sonuna soézliikk ve dizinler eklenir. Fakat bu sozlik ve
dizinlerde deyimlere ve 6zellikle atasozlerine pek yer verilmez. Bu durum, agiz aragtirmalarinin
onemli bir eksikligidir. Agiz c¢aligmalarinda elde edilen dil verilerinin yeterince
degerlendirilmedigini gdsteren bu eksiklik, agizlarda kullanilan deyim ve atasdzlerinin tespit

edilerek bunlarin ne anlamda kullanildiklarinin kayit altina alinmasiyla giderilebilir.

Bu calisma, otuz kaynak kisiyle yapilan agiz calismasiyla derlenen metinlerden tespit
edilen deyimlerden olugmaktadir. Bu metinlerden hareketle Van Kiiresin agzinda kullanilan
deyimler tespit edilerek bunlarin nerede ve ne anlamda kullanildiklar1 kayit altina alinmustir.
Boylece bir yandan pratik zeka iiriinii olan konugma dilinin ifade giiciinden yazi diline énemli
katkilar saglanirken bir yandan da kiiltiir miras1 kayit altina alinmistir. Van Kiiresin agzinda
kullanilan deyimler elbette bunlardan ibaret degildir. Bu sinirli ¢calismada bu kadar deyim tespit
edilmesi, Van Kiiresin agzinda kullanilan deyimlerin ¢oklugunu, bu agzin ifade giiciiniin
zenginligini gostermektedir.

Van Kiiresin agzindaki deyimler; yasayis, zevk, tarih, egitim, kiltiir, gelenek
gorenekler, inang ve diinya goriisii gibi cesitli 6zel niteliklere sahiptir. Ozel nitelikleri ile ilgili

cesitlilik gosteren bu deyimler; dil yapilari, kurulus ve anlamlari bakimindan fazla gesitlilik
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gostermez: Kavram veya durumlari mecaz yoluyla anlatim giizelligi ve ozgiinliigii icinde
belirten kaliplasmis kelime gruplar1 ve ciimlelerden olusan deyimler; bir kavram veya durumu
belirtmek i¢in anlatim giizelligi diisiiniilmeyerek kurulan, kaliplasmis s6z toplulugundan olusan
deyimler ve isim soylu bir kelime ile 6zel bir yardimci fiil(mastar)le kurulan deyimler ¢ok
kullanilmistir. Bir dykiiye ya da bir olaya dayanan deyimler, belli dilbilgisi kurallariyla degil
ozel bigimlerle kurulan deyimler ve ikilemelerden olusan deyimler az kullanilmustir. Iki yargili
ve uyakli olan deyimler, dykiiciikk ya da konusma bigimindeki deyimler ile bir ya da birkag

kelimesi sdylenmemis eksiltili anlatimli deyimler ise neredeyse hi¢ kullanilmamustir.
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Arastirmada Kullanilan Ceviriyaz: Isaretleri

Uzun /a/ tinliisti

Kisa /a/ iinliisii

[el-/1/ aras1 inli

Kapali /e/ iinliisii

Uzun /e/ Ginliisti

Kisa /e/ iinliisii

> D D> @ O HR o>

Kisa /1/ tinliisti
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Kisa /i/ tinliisi

Uzun /i/ tinliisti
/1/-/i/ aras1 tinlii
/o/-/u/ arasi linlii
Uzun /o/ tinliisi

Uzun /6/ Uinliisi

Kisa /u/ tinliisti

Uzun /u/ tinliisi

Uzun /Ai/ Gnlisi

[cl-lj/ aras: linsiiz

[cl-/¢/ arast tinsiiz

/¢/-/$/ aras1 linsiiz

Otiimlii arka damak {insiizii

Diismek tizere olan belirsiz /g/ iinsiizli

Nefesli /h/ tinsiizii(Arapga ¢ lnsiiziiniin karsilig1)
Hiriltili /h/ linsiizii(Arapca ¢ {insiiziiniin karsilig1)
Diismek tizere olan belirsiz /h/ insiizii

Arka damak /k/ tinsiizli (Arapca & {insiiziiniin karsilig1)
Diismek tizere olan belirsiz /1/ insiizii

/b/-/m/ aras1 tinsiiz

Diismek tizere olan belirsiz /n/ insiizii

Ip/-/b/ aras1 lnsiiz

Diismek tizere olan belirsiz /r/ {insiizii

[sl-/z/ aras1 linsiiz

/t/-/d/ arasi tinsiiz

/b/-/v/ aras1 tinsiiz

Cift dudak /v/ iinsiizii

Diismek tizere olan belirsiz /y/ insiizii

[cl-/z/ arast tinsiiz

Arapca ¢ linstizlinilin kargilig

Arastirma Alani Listesi

o N O o b~ W N

ADI SOYADI DERLEME YERI

Senem AKBAS Van-Merkez- Karagiindiiz Koyii
Ummiigiilsiim ALICI Van-Merkez- Karagiindiiz Koyii

Seyda SAPAN Van-Merkez- Iskele Mahallesi

Nigar YAGDIRAN Van-Merkez- iskele Mahallesi

Dilber AKDENi{Z Van-Merkez- Alakdy

Nuriye SAHIN Van-Merkez- Karagiindiiz Koyt

Ayse KESER Van-Merkez- Bostani¢i Beldesi

Tahir YARDIM Van-Merkez- Abdurrahmangazi Mahallesi
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10
11
12
13
14
15
16
17
18
19
20
21
22
23
24
25
26
27
28
29
30

Mahmut CANCAN
Halil KESER

Kiymet EREL
Giiliizar BINICI
Ismail AKBAS
Mustafa SELES
Mehmet TUNCAY
Ismail ONTURK
Leyla CICEKEL

Ali- Hiiriye YAPRAK
Idris EREL

Osman YAGDIRAN
Tayyip GUNBAS
Zekiye SAGLAM
Mehmet Emin SAHIN
Abdulbari COBANLI
Fahrettin ICGULEC
M. Hasim BAYRAM
Muzaffer BARLIK
Yasar BINICI
Muzaffer BASTURK
Yasar CENGER

Van-Merkez- Alakoy
Van-Merkez- Bostani¢i Beldesi
Van-Merkez- Yumrutepe Koyl
Van-Merkez- istasyon Mahallesi
Van-Merkez- Kirath Koyt
Van-Merkez- Alakoy
Van-Edremit- Kopriiler Koyt
Van-Merkez- Kasimoglu Koyii
Van-Merkez- Alakoy
Van-Merkez- Bostani¢i Beldesi
Van-Merkez- Yumrutepe Koyl
Van-Merkez- Iskele Mahallesi
Van-Saray- Merkez
Van-Merkez- Yali Mahallesi
Van-Merkez- Karagiindiiz Koyt
Van-Merkez- Iskele Mahallesi
Van-Merkez- Yekebag Mezrasi
Van-Saray- Merkez

Van-Saray- Sirimh Koyt
Van-Merkez- Istasyon Mahallesi
Van-Merkez- Kasimoglu Koyii
Van-Merkez- Yumrutepe Koyl



